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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1947-1948.

SEANCE DU 27 NOVEMBRE 1947.

Proposition de loi portant dispense de I’avance
de frais judiciaires en faveur des méres,
veuves et enfants de fusillés et prisonniers
politiques décédés, victimes de crimes et
délits contre la sireté extérieure de 1'Etat.

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

Il arrive fréquemment que des meéres, veuves ou
enfants de fusillés ou prisonniers politiques décédés,
victimes de crimes et délits contre la sireté exté-
rieure de I'Etat, se constituent parties civiles ou
poursuivent une action civile en réparation du
préjudice subi contre les coupables ou inculpés de
larrestation, de l’emprisonnement, des mauvais
traitements ou de la condamnation qui ont entrainé
la mort de leur victime.

Lorsqu’ils n’ont pas songé & solliciter les avan-
tages de la procédure gratuite ou qu’ils ne se trou-
vent pas dans les conditions requises pour I'obtenir,
ces malheureux sont le plus souvent arrétés ou
paralysés dans leur action par I'énormité du droit
d’enregistrement qu’ils auront a4 payer a I'Etat,
au cas ot ils obtiennent & charge du coupable ou
présumé tel la condamnation 2 laquelle ils estiment,
souvent a juste titre, avoir droit. Et comme, dans
le plus grand nombre des cas, les individus contre
qui ils plaident sont pratiquement insolvables ou
ont été assez habiles pour organiser une insolva-
bilité factice, les victimes qui poursuivent contre
eux la juste réparation du dommage qui leur fut
occasionné, apparaissent comme des dupes qui ont
encore a payer a I'Etat une sorte de contribution
supplémentaire prélevée sur leur infortune et qui
ressemble singulitrement & une pénalisation du
patriotisme.

BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1947-1948.

VERGADERING VAN 27 NOVEMBER 1947.

Wetsvoorstel houdende vrijstelling van het
verschieten van gerechtskosten ten gunste
van de moeders, weduwen en Kinderen van
gefusilleerden en overleden politicke gevan-
genen, die slachtoffer zijn van misdaden
en misdrijven tegen de uitwendige veiligheid
van de Staat.

TOELICHTING

P

MEVROUWEN, MIJNE HEREN,

Vaak gebeurt het dat moeders, weduwen of
kinderen van gefusilleerden of overleden politieke
gevangenen, die slachtoffer zijn van misdaden en
misdrijven tegen de uitwendige veiligheid van de
Staat, zich burgerlijke partij stellen of een burger-
lijke vordering tot schadevergoeding inspannen
tegen de personen die zij als schuldig of verdacht
beschouwen van de aanhouding, de gevangenzet-
ting, de slechte behandeling of de veroordeling die
de dood van hun slachtoffers hebben teweeg-
gebracht.

Wanneer zij de gedachte niet hebben opgevat
de voordelen van de kosteloze rechtspleging aan
te vragen of wanneer zij zich in de voorwaarden
niet bevinden die vereist zijn om deze kosteloos-
heid te genieten, worden deze ongelukkigen meestal
in hun aanspraak verhinderd of verlamd door de
last van het registratierecht dat zij aan de Staat
zullen te betalen hebben, in geval zij tegen de
schuldige of beschuldigde de veroordeling bekomen
waarop zij, zeer dikwijls terecht menen recht te
hebben. En daar, in de meeste gevallen,de personen
tegen welke zij pleiten practisch insolvent zijn of
dat zij behendig genoeg zijn geweest om een schijn-
bare insolvabiliteit in te richten, komen de slacht-
offers, die tegen hen de rechtmatige vergoeding
vervolgen van de hun toegebrachte schade, voor
alsof zij aan de Staat een soort bijvoeglijke
belasting moesten betalen die op hun rampspoed
geheven wordt en die een zonderlinge gelijkenis
heeft met een bestraffing van de vaderlandsliefde.
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Cette incidence d’un impdt, dont le public ne
percoit pas le sens, choque violemment ceux et
celles qui se le voient appliquer dans les conditions
que nous venons d’énoncer.

*
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L’article 108 du Tarif Criminel (arrété royal du
ier septembre 1920, Monitenr du 30 septembre
1920) dispose que les provinces, les communes,
les administrations et établissements publics sont
dispensés de la consignation des sommes pré-
sumées nécessaires pour les frais de procédure,
lorsqu’ils se constituent parties civiles. Et la
méme disposition fait application de la méme
dispense a la partie civile admise au bénéfice du
Pro Deo.

L’article 111 du méme arrété royal dispose que
dans les affaires o les provinces, les communes,
les administrations et établissements publics sont
assimilés aux parties civiles, les frais de poursuite
sont avancés par I’Administration de 1’Enregistre-
ment et des Domaines, portés en dépense dans le
compte a charge du budget de la justice et recou-
vrés sur la partie qui a succombé. Et I'article 112
applique la méme disposition A la partie civile
admise au bénéfice du Pro Deo.

La présente proposition de loi tend & étendre
cette faveur aux meéres, veuves et enfants de fusillés
et prisonniers politiques décédés, victimes de crimes
et délits contre la siireté extérieure de 'Etat, lors-
qu’ils poursuivent, comme parties civiles, la répa-
ration du préjudice que ces crimes et délits leur
ont occasionné.

Afin de leur assurer un avantage semblable,
lorsque les mémes intéressés poursuivent leur action
devant les tribunaux civils, il y a lieu de leur rendre
applicables les dispositions de la loi du 29 juin
1929 sur I'assistance judiciaire qui ont trait a la
perception et au recouvrement du droit d’enregis-
trement. Il importe, en effet que, dans 'hypothése
de pareille procédure, les méres, veuves ou enfants
de la victime puissent poursuivre contre les per-
sonnes responsables du décés de celle-ci la condam-
nation obtenue, sans devoir au préalable acquitter
en mains du receveur de 'enregistrement un droit
incombant en définitive & la personne condamnée.

R. ANCOT.

‘De druk van een belasting, waarvan het publiei<
de zin niet begrijpt, stoot geweldig deze tegen
de borst op wiezij in de ‘voorwaarden  die: wij

geschetst hebben, worden toegepast. ©

*
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Artikel 108 van het Tarief in Strafzaken (konink-
lijk besluit van: 1 September 1920, Staatsblad,
30 September 1920) beschikt dat de provincién,
gemeenten, openbare besturen en instellingen ont-
slagen zijn van het verschieten' der. bedragen
die nodig bevonden worden om de rechtsplegings-
kosten te dekken wanneer zij zich burgerlijke
partij stellen. En dezelfde beschikking past de-

 zelfde ontslaging toe aan de burgerlijke partij die

tot -het voordeel van het Pro Deo werd aanvaard.

Artikel 111 van hetzelfde koninklijk besluit
beschikt dat in -de zaken waarin de provincién,
de gemeenten, de openbare besturen en instellingen
gelijkgesteld worden met " de” burgerlijke partijen,
de vervolgingskosten door het Bestuur der Regis-
tratie verschoten worden en door hem in rekening
gebracht ten laste van de begroting van justitic om
daarna verhaald te worden tegen de partij die het
geding heeft verloren. En artikel 112 past dezelfde
beschikking toe op-de burgerlijke partij die tot het

- voordeel van het Pro Deo wérd aangenomen.

Het huidige wetsvoorstel strekt ertoe dit voordeel
uit te breiden tot de moeders, weduwen en kindereri
van gefusilleerden en overleden politieke gevange-
nen die slachtoffer zijn van misdaden €én misdriiven
tegen de uitwendige veiligheid van de scaat,
wanneer zij als burgerlijke partijen de vergoeding
vervolgen van de schade welke deze misdaden en
misdrijven hun hebben veroorzaakt.

Ten einde hun een gelijkaardig voordeel te ver-
zekeren, wanneer dezelfde belanghebbenden hun
vordering vo6r  de burgerlijke - rechtbanken ver-
volgen, dienen op hen toepasselijk gemaakt te
worden de beschikkingen van de wet van 29 Juni
1929 op de rechterlijke bijstand, die verband hou-
den met het innen en het verhalen van het registra-
tierecht. Het is inderdaad nodig dat ook in geval van
dergelijke rechtspleging, de moeders, weduwen en
kinderen van het slachtofer tegen deze die over
de dood van dit laatste verantwoordelijk zijn, de

.veroordeling zouden kunnen vervolgen die zij tegen

hen bekomen hebben zonder voorafgaandelijk in
handen van de ontvanger der registratie een recht
te moeten kwijten dat uiteindelijk ten laste van
de veroordeelde moet vallen.

‘R. ANCOT.
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Wetsvoorstel houdende vrijstelling van het
verschieten van gerechtskosten ten gunste
van de moeders, weduwen en kinderen van
gefusilleerden en overleden politieke gevan-
genen, die slachtoffer zijn van misdaden
en misdrijven tegen de uitwendige veiligheid
van de Staat.

ARTICLE PREMIER.

11 est ajouté a l'article 108 de l'arrété royal du
fer septembre 1920 portant réglement général sur
les frais de justice en matiére répressive, un alinéa 5
congu comme suit :

« Il en est de méme des meéres, veuves ou enfants
de fusillés, ou prisonniers politiques décédés par
le fait de 'ennemi, lorsque ces personnes se consti-
tuent parties civiles contre les coupables ou incul-
pés de 'arrestation, de I’emprisonnement, des mau-
vais traitements ou de la condamnation qui ont
entrainé la mort de leur victime. »

Il est ajouté a la suite de Y'article 112 du méme
arrété royal un article 112bis congu comme suit :

'« Dans les causes ot des meéres, veuves ou enfants
de fusillés ou prisonniers politiques décédés par le
fait de l'ennemi, sont constitués parties civiles
contre les coupables ou inculpés de l'arrestation,

de l'emprisonnement, des mauvais traitements ou

de la condamnation qui ont entrainé la mort de
leur victime, les frais de poursuife sont pareille-
ment avancés par la méme administration. »

ARrT. 2.

Les articles 40, 43, 44 et 46 de la loi du 29 juin
1929 sur lassistance judiciaire sont applicables
aux procédures civiles dirigées par les meres, veu-
ves ou enfants de fusillés ou de prisonniers poli-
tiques décédés par le fait ‘de I'ennemi contre les
coupables ou inculpés de l'arrestation, de 'empri-
sonnement, des mauvais traitements ou de la con-
damnation qui ont entrainé la mort de leur victime.

ARrT. 3.

Dans les cas o les frais de poursuite et les droits |

d’enregistrement ont été avancés par les personnes
désignées dans les précédents articles, sans étre
dus définitivement par celles-ci et sans avoir été
recouvrés sur la partie qui y a été condamnee, les
avances ainsi faites seront remboursées par I'admi-
nistration de l’enregistrement et des domaines et
portés en dépense dans les comptes & charge du
budget de la Justice, quitte & étre ensuite recouvrés
sur la partie condamnée a les payer.

R. ANCOT,

Baronne della FAILLE d’'HUYSSE,
M. SPAAK,

G. CISELET,

M. BAERS.

EERSTE ARTIKEL.

Bij artikel 108 van het koninklijk besluit van
1 September 1920 houdende een algemeen regle-
ment betreffende de gerechtskosten in strafzaken,
wordt een vijfde alinea toegevoegd, luidende :

« Hetzelfde geldt voor de moeders, weduwen of
kinderen van gefusilleerden of politieke gevangenen
overleden door het feit van de vijand, wanneer
deze zich burgerlijke partij stellen tegen de schuldi-
gen aan of de beschuldigden van de aanhouding,
gevangenzetting, slechte behandelingen of veroorde-
ling die de dood van het slachtoffer hebben veroor-
zaakt. » ‘

Na artikel 112 van hetzelfde koninklijk besluit,
wordt een artikel 112bis toegevoegd, luidende :

«In de gevallen waar er moeders, weduwen of
kinderen van gefusilleerden of politieke gevangenen
overleden door het feit van de-vijand, zich burger-
lijke partij stellen tegen de schuldigen aan of de
beschuldigden van de aanhouding, gevangenzetting,
slechte behandelingen of veroordeling die de dood
van het slachtoffer hebben veroorzaakt, worden
de vervolgingskosten eveneens door hetzelfde beheer
verschoten. »

ART. 2.

De artikelen 40, 43, 44 en 46 der wet van 29 Juni
1929 op de gerechtelijke bijstand zijn toepasselijk
op de burgerlijke rechtsplegingen ingespannen door
de moeders, weduwen of kinderen van gefusilleerden
of politieke gevangenen overleden door het feit van
de vijand, tegen de schuldigen aan of de beschul-
digden van de aanhouding, gevangenzetting, slechte
behandelingen of veroordeling die de dood van het
slachtoffer hebben veroorzaakt.

ART. 3.

In gevallen waar de vervolgings- en registratie-
kosten door de personen in de voorgaande artikelen
vermeld zijn verschoten geworden, doch uiteindelijk
ten laste van deze personen niet vallen en waar deze
kosten op de partij die ertoe veroordeeld werd niet
verhaald zijn geworden, zullen de aldus verschoten
bedragen door het beheer van registratie en domei-
nen worden terugbetaald en als uitgaven worden
ingeschreven in de rekening ten laste van de be-
groting van Justitie, vrij aan het beheer ze nader-
hand te verhalen op de partij die veroordeeld werd
ze te betalen.

R. ANCOT,

Barones della FAILLE d’HUYSSE,
M. SPAAK, '

G. CISELET,

M. BAERS.
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